ZMLUVA NA NAKUP VYSIELACIEHO CASU ¢&. 911/2018
uzatvorend podl'a ustanoveni § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik
v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,Obchodny zékonnik*)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Objednévatel”: Urad vlady Slovenskej republiky
Sidlo: Némestie slobody €. 1, 813 70 Bratislava
Opravneny k podpisu: Peter Kostolny
zastupca vedticeho Uradu vlady Slovenskej republiky
ICO: 00 151 513
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo tétu: SK86 8180 0000 0070 0030 4524

SK96 8180 0000 0070 0006 0195

Opravneni pre vecné

a obchodné rokovania: Mgr. Ingrid Sramkova, riaditel’ka odboru informovanosti
a publicity

(d’alej len ,,Objednavatel™)

a

Poskytovatel”:

Obchodné meno: MARKIZA-SLOVAKIA, spol. s r.0.
Sidlo: Bratislavska 1/a, 843 56 Bratislava
Konajuci: Ing. Marianna Trnavska - konatel’

Ing. Juraj Mat'us - riaditel’ centra reklamy
(na zaklade plnomocenstva zo dia 02.07.2018)

1CO: 31444 873

DIC: 2020363257

IC DPH: SK 2020363257

Bank. spoj.: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. — pobocka
zahrani¢nej banky

Cislo uétu: SK2511110000001164422001

Opravneny pre vecné

a obchodné rokovania:

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, odd.: Sro, vlozka ¢.: 12330/B
(d’alej len ,,Poskytovatel™)

(Objednavatel’ a Poskytovatel' dalej spolu aj ako: ,,Zmluvné strany“, alebo jednotlivo:
»Zmluvna strana“)

Preambula
Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na nakup vysielacieho ¢asu podla ustanovenia
§ 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov
(d’alej ako ,,Zmluva‘®) za podmienok uvedenych v tejto Zmluve. V salade s § 1 ods. 2 pism. j)
zékona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov



v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,zdkon o verejnom obstaravani®) sa zakon
0 verejnom obstaravani nevzt'ahuje na zakazku tvoriacu predmet plnenia podrla tejto Zmluvy.

l.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v suvislosti s
nakupom vysielacieho ¢asu od Poskytovatela pre ucely vysielania medialnych vstupov,
ktorych obsah ur¢uje vyluéne Objednavatel’ a Poskytovatel'ovi ich doda v lehote a za
podmienok dojednanych v tejto Zmluve. Medidlne vstupy budu vysielané televiznou
programovou sluzbou Markiza, DOMA a DAJTO, ktorej vysielatelom je Poskytovatel
na zaklade licencie ¢. TD/17, TD/7 a TD/47 v zmysle rozhodnutia Rady pre vysielanie a
retransmisiu zo dia 16.12.2008, 12.1.2010 a 4.7.2011 v jej platnom zneni, oprdvneny na
vysielanie televiznej programovej sluzby a pre ktora je Poskytovatel’ jedinym subjektom
opravnenym na uzatvaranie zmlav, ktorych predmetom je zaistenie vysielania medialnej
komerénej komunikécie vo vysielani televiznej programovej sluzby.

2. Objednavatel sa za riadne poskytnutie sluzby zavdzuje zaplatit’ Poskytovatel'ovi zmluvni
cenu sposobom a vo vyske podla ¢lanku V. tejto Zmluvy.

1.
Predmet plnenia

1. Predmetom plnenia podla tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatela poskytnat
Objednavatel'ovi vysielaci ¢as za G¢elom odvysielania medidlnych vstupov, ktoré doda
Objednavatel’ Poskytovatelovi (d’alej ako ,,predmet plnenia“ alebo ,,sluzba“). Rozpis
medialnych vstupov je $pecifikovany v prilohe ¢. 1 — Specifikacia predmetu plnenia
a jednotkovych cien, ktora je jej neoddelitelnou sticast’ou.

2. Objednavatel’ sa zavizuje poskytniut’ Poskytovatel'ovi nevyhnutnti su¢innost’ na riadne
plnenie zaviazkov Poskytovatel'a vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Objednévatel’ je povinny
najmi dodat’ Poskytovatelovi vSetky podklady do vysielania a medidlne vstupy v
dostatonom Casovom predstihu pred ich planovanym vysielanim, t.j. v lehote do 2
pracovnych dni odo dita nadobudnutia Gc¢innosti tejto Zmluvy.

3. Objednavatel’ je povinny vysporiadat' vSetky naroky nositelov autorskych prav ku
vSetkym dielam, ktoré su sucastou dodanych podkladov a medidlnych vstupov pre
potreby vysielania.

4. Za tUcelom, aby si Poskytovate mohol plnit' povinnosti v suvislosti s kolektivnou
spravou autorskych prav, Objednavatel mu pri odovzdani podkladov do vysielania
odovzda vSetky potrebné udaje tykajice sa dodanych podkladov do vysielania a
medidlnych vstupov ako st napr. nazvy skladieb, mena a priezviskd autorov hudby a
textu, prekladov, oznacenie vydavatel'a, mena a priezviskd vykonnych umelcov, nazov a
druh zvukovych zaznamov, rok vyroby, druh nosica a d’alSie.



Il.
Miesto a ¢as plnenia

Poskytovatel je povinny poskytnit’ Objednavatel’'ovi plnenie podl'a tejto Zmluvy, a to vo
vlastnom mene, na vlastni zodpovednost’, riadne, véas, v pozadovanej kvalite, s
odbornou starostlivost'ou, v sulade s pokynmi Objednavatel’a, v rozsahu a za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve.

Poskytovatel' je povinny poskytnut’ Objednavatel'ovi sluzbu v terminoch a v rozsahu
podla prilohy ¢. 1 — Specifikacia predmetu plnenia a jednotkovych cien, ktorad je jej
neoddelite'nou sucast’ou.

V.
Vady plnenia a ome$kanie

Poskytovatel’ zodpoveda za kvalitativne a kvantitativne vady predmetu plnenia.

V pripade, ak ma predmet plnenia vady, stanovi Objednavatel Poskytovatelovi
primeran lehotu na ich odstranenie. Ak su vady odstranené v lehote stanovenej
Objednavatel'om, ma Objednavatel’ narok na zlavu vo vyske 20 % z ceny za dodanie
predmetu plnenia, ato v pripade, ak je Poskytovatel osobou registrovanou pre dan
z pridanej hodnoty, aj s DPH, podla ¢lanku V. ods. 1 tejto Zmluvy. Ak su vady
odstranené po marnom uplynuti lehoty na ich odstrdnenie, ma Objednavatel’ narok na
zl'avu vo vySke 50 % zceny za dodanie predmetu plnenia, ato v pripade, ak je
Poskytovatel' osobou registrovanou pre dan z pridanej hodnoty, aj s DPH, podla ¢lanku
V. ods. 1 tejto Zmluvy. Ustanovenia o0 nahrade $kody tymto nie st dotknuté.

Ak predmet plnenia nie je dodany riadne ani po marnom uplynuti ndhradnej lehoty alebo
nie je poskytnuty vobec, ma Objednavatel’ narok na zmluvnl pokutu vo vyske 75 %
zceny za dodanie predmetu plnenia, ato v pripade, ak je Poskytovatel osobou
registrovanou pre dan z pridanej hodnoty, aj s DPH podrla ¢lanku V. ods. 1 tejto zmluvy.
Uhradenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu Skody.

Poskytovatel’ nebude v omeskani, ak zavézok plnenia alebo Cinnosti podla tejto Zmluvy
nemohol riadne a véas plnit’ pre okolnosti, ktoré po uzavreti Zmluvy vznikli v dosledku
nim nepredvidatelnych a neodvratitel'nych skutoCnosti mimoriadnej povahy (vysSia
moc). Lehoty pre plnenia alebo &innosti Poskytovatel'a podla tejto Zmluvy sa predizia
0 dobu zodpovedajicu dobe trvania takychto skuto¢nosti.

V.
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na celkovej cene za dodanie predmetu plnenia vo vyske
1.000.000,-EUR bez DPH (slovom jedenmilion EUR). Ak je Poskytovatel osobou
registrovanou pre dan z pridanej hodnoty, k cene podla prvej vety tohto odseku bude
pripocitana 20 % DPH vo vyske 200.000,- EUR a celkova cena za dodanie predmetu
plnenia vratane DPH bude 1.200.000,-. EUR (slovom: jedenmilion a dvestotisic EUR).



©

Pre vyluCenie pochybnosti plati, ze pokial’ Poskytovatel’ v Case uzavretie tejto Zmluvy
nebol osobou registrovanou pre dan z pridanej hodnoty, nie je opravneny k cene podla
prvej vety tohto odseku neskor navyse uctovat’ DPH a cena podla prvej vety tohto odseku
je v takomto pripade povazovana za cenu kone¢nt vratane DPH.

Cena uvedend v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy je dojednana ako maximalna a zahfna
vSetky naklady Poskytovatel'a nevyhnutne vynalozené v suvislosti s realizaciou predmetu
plnenia podl'a tejto Zmluvy, vratane tych, ktoré nie su konkrétne uvedené v tejto Zmluve.

Jednotkové ceny za vysielaci ¢as potrebny na odvysielanie jedného medialneho vstupu su
stanovené dohodou zmluvnych stran v zmysle § 3 zdkona ¢. 18/1996 Z. z. o cenédch v
zneni neskorSich pravnych predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa
vykonava zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich pravnych predpisov a st
uvedené v prilohe ¢&. 1 - Specifikacia predmetu plnenia a jednotkovych cien.

Objednavatel’ uhradi Poskytovatel'ovi cenu za dodanie predmetu plnenia poskytnutého
v mesiacoch august, september a oktober 2018 po riadnom dodani predmetu plnenia na
zéklade mesacnych faktur vystavenych Poskytovatel'om a doru¢enych Objednavatel’ovi.

Objednavatel’ poskytne Poskytovatel'ovi preddavok za sluzby, ktoré maju byt dodané
v mesiaci november 2018 vo vyske uvedenej v prilohe & 1 - Specifikicia predmetu
plnenia a jednotkovych cien. Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel vystavi
Objednavatel'ovi zalohovl faktiru. Po riadnom dodani sluzieb za mesiac november
Poskytovatel’ vystavi a doru¢i Objednavatel'ovi zuctovaciu faktaru.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze splatnost faktiry je 30 dni odo dna jej dorucenia
Objednavatel’ovi.

Faktara musi obsahovat’ vSetky nalezitosti v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty Vv zneni neskorSich predpisov. Ak faktira nebude obsahovat
nalezitosti daiového dokladu alebo ak nebude po stranke vecnej alebo formalnej spravne
vystavend, Objedndvatel’ ju vrati Poskytovatelovi na doplnenie alebo prepracovanie
anova lehota splatnosti za¢ne plynat dnom dorucenia spravne vyplnenej alebo
prepracovanej faktiry Objednavatel’ovi.

Pre pripad omeskania Objednavatel'a so splnenim povinnosti uhradit’ faktaru v lehote
splatnosti ma Poskytovatel’ pravo na troky z omesSkania vo vySke 0,01% z dlznej sumy,
a to za kazdy, 1 zacaty dent omeskania.

Zmluvné pokuty a tiroky omeskania podl’a tejto Zmluvy st splatné do 30 dni odo dila ich
uplatnenia opravnenou Zmluvnou stranou.



VI.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel’ je povinny pri plneni Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou, v
stulade so zdujmami Objednavatela, ktoré pozna alebo musi poznat' pri vynalozeni
odbornej starostlivosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze od pokynov Objedndvatel'a sa modze Poskytovatel
odchylit, len ak je to nalichavo nevyhnutné v zaujme Objednavatela a Poskytovatel’
nemdéze vcas dostat’ jeho suhlas. Poskytovatel’ je vSak povinny pisomne o takomto
postupe Objednévatel’a informovat’ bez zbyto¢ného odkladu.

Poskytovatel’ je povinny pisomne oznamit’ Objednavatel’'ovi vsetky okolnosti, ktoré zistil
pri plneni Zmluvy a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednévatela tykajucich
sa ucelu sledovaného Zmluvou alebo su podla nazoru Poskytovatela nevyhnutné na
riadne plnenie Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny podl'a potreby a na vyslovnu ziadost' Objednavatel’a zucastiovat
sa na rokovaniach suvisiacich s plnenim Zmluvy a pravidelne informovat’ Objednavatel’a
o0 priebehu plnenia Zmluvy.

Objednavatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi v€as potrebnu sucinnost’ pri plneni
Zmluvy, najmi poskytnut Poskytovatelovi na poziadanie vSetky podklady, ktoré su
podla Poskytovatela nevyhnutné pre plnenie Zmluvy. Objedndvatel zodpoveda za
spravnost a uplnost nim poskytnutych podkladov. S poskytnutymi podkladmi
Poskytovatel’ nie je opravneny nakladat’ inak ako pre ucely poskytovania sluzieb podla
Zmluvy, najma ich spristupnit’ tretim osobdm a to ani po zaniku, resp. zruSeni Zmluvy.
Po pominuti tcelu ich drZania je Poskytovatel’ povinny ich vratit’ Objednavatel'ovi.

Objednavatel’ je povinny vcas informovat Poskytovatela o vSetkych skuto¢nostiach
potrebnych na zabezpecenie Gspesného plnenia Zmluvy.

Poskytovatel' sa zavdzuje neodkladne pisomne informovat® Objednavatela o kazdom
pripadnom zdrZani, ¢i inych skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit’ v€asné a riadne
plnenie Zmluvy.

VII.
Miléanlivost’

Poskytovatel' sa zavdzuje, Zze nebude bez predchadzajuceho suhlasu Objednévatel’a
poskytovat’ akékol'vek informécie tykajice sa spoluprace s Objednévatel'om tretej osobe,
s vynimkou:
a) ak je to nevyhnutné pre riadne plnenie predmetu Zmluvy,
b) ak ide o povinnost’ uloZzent zakonom, hlavne informacie o predmete spoluprace,
vyske finan¢nych plneni a rozpoctov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vsSetky skutoCnosti, plany, ndpady tykajice sa
Objednévatel'a a jeho pldnovanych projektov a sluzieb, tvoria obchodné tajomstvo



Objednavatel'a a Poskytovatel’ sa zavdzuje o tomto obchodnom tajomstve zachovavat
mlcanlivost’.

Zavazok mlcanlivosti plati aj po ukon¢eni zmluvného vzt'ahu zalozeného touto Zmluvou.

Povinnost’ Objednavatel’a spristupnit’ informacie podla prisluSnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky nie je tymito ustanoveniami dotknuta.

VIII.
Dorucdovanie a komunikacia

Zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vSetky informacie
potrebné pre realizaciu Zmluvy.

Kazdd komunikicia medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat prostrednictvom
kontaktnych 0s6b, ktorymi na strane Poskytovatela je

a na strane Objednavatela je Mgr. Ingrid
Sramkova, t.¢.:

Vsetky ozndmenia medzi Zmluvnymi stranami tykajice sa realizacie Zmluvy, vratane
odstipenia od Zmluvy podla ¢lanku IX. ods. 2, 3, 4 a vypovede podla ¢lanku IX. ods. 6
musia byt vykonané v pisomnej podobe a druhej Zmluvnej strane doruc¢ené bud’ osobne
alebo doporu¢enym listom ¢i inou formou registrovaného postového styku na adresu
uvedenu v zahlavi Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak.

Za dorucenie pisomnej postove] zasielky podla ods. 3 tohto ¢lanku Zmluvy sa povazuje
aj vratenie tejto zasielky s vyznaCenim poSty: ,neprevzal v odbernej lehote®, alebo
vratenie poStovej zasielky s vyznacenim posty: ,,adresat neznamy*. V pripade oznamenia,
vypovede alebo odstipenia doruceného osobne, sa tieto povazuju za dorucené diom
osobného dorucenia, a to aj v pripade ak adresat odmietne ozndmenie, vypoved alebo
odstupenie prevziat. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa Zmluvné strany
dohodnt aj na elektronickej forme komunikécie na ucely plnenia Zmluvy, sa povazuje za
doru¢ené momentom jeho prijatia na elektronicki adresu uréentt druhou Zmluvnou
stranou.

IX.
Ukoncenie Zmluvy

Ukon¢enie tejto Zmluvy je mozné dohodou Zmluvnych stran ku ditu v nej uvedenému.

Od tejto Zmluvy je mozné odstupit’ aj v pripadoch uvedenych v Obchodnom zakonniku,
v tejto Zmluve, alebo ak ktordkol'vek zo Zmluvnych strdn podstatnym sposobom porusi
povinnost vyplyvajicu z tejto Zmluvy. Odstupenie od Zmluvy je potrebné urobit
pisomne a dorucit’ druhej Zmluvnej strane, inak je neplatné. Objednavatel’ ma pravo na
nahradu Skody a nakladov sposobenych odstupenim od Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy
je ucinné dinom nasledujicim po dni dorucenia druhej Zmluvnej strane.



Objednavatel’ je opravneny odstupit od Zmluvy, ak je Poskytovatel v omeSkani s
plnenim si ktorejkol'vek zo svojich povinnosti podl'a Zmluvy aj po poskytnuti dodato¢ne;j
primeranej lehoty a omeskanie nie je spodsobené konanim Objednévatel’a.

Objednavatel’ je opravneny odstupit od Zmluvy, ak konanie Poskytovatela bude
preukazatelne v rozpore s pokynmi Objednavatel'a a ucelom sledovanym Zmluvou a
dalej v pripade, ak Poskytovatel svojim konanim bude poskodzovat dobré meno
Objednévatel’a pred tretimi osobami.

Pravo na odstapenie od Zmluvy podla tohto ¢lanku nevznikne, pokial povinna strana
preukaze, ze poruSenie povinnosti bolo spdsobené pripadom vyssej moci.

Zmluvu mozno d’alej ukoncit’ pisomnou vypoved'ou kedykol'vek aj bez udania dovodu s
5 dilovou vypovednou lehotou, ktord za¢ne plynit’ prvym diiom nasledujicim po dni, v
ktorom bola dorucena pisomna vypoved’ druhej Zmluvnej strane.

X.
Osobitné ustanovenia

Poskytovatel' berie na vedomie, ze predmet Zmluvy bude hradeny z eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov auplatnenie vynimky z aplikdcie zékona
0 verejnom obstardvani bude predmetom administrativnej kontroly procesu verejného
obstaravania zo strany prisluSného Riadiaceho organu a/alebo Sprostredkovatel'ského
organu pod Riadiacim organom.

Poskytovatel' sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s poskytovanim
sluzieb kedykol'vek pocas trvania prisluSnej Zmluvy o poskytnuti nenédvratného
financného prispevku uzavretej Objednavatelom ako prijimatelom nendvratného
finanéného prispevku za Ucelom financovania predmetu plnenia/sluzieb podla tejto
Zmluvy, a to zo strany opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a zakona €. 357/2015 Z. z. o financ¢nej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a prisluSnej Zmluvy o nenavratnom
finan¢nom prispevku a jej priloh vratane VSeobecnych zmluvnych podmienok pre také
zmluvy a poskytnat’ tymto organom riadne a v€as vSetku potrebnt su€innost’. PoruSenie
tejto povinnosti Poskytovatela je podstatnym poruSenim tejto Zmluvy, ktoré opraviiuje
Objednavatel'a od tejto Zmluvy odstapit. Osobami opravnenymi na vykon
kontroly/auditu st najma:
a) Urad vlady Slovenskej republiky a nim poverené osoby,
b) Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,
c) Organ auditu, jeho spolupracujice organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu,
d) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislusSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.



Poskytovatel' sa zavizuje uchovavat vsetku dokumentédciu v originali z predmetného
zmluvného vztahu po dobu desiatich (10) rokov od nadobudnutia u€innosti tejto Zmluvy.

Poskytovatel' sa zavidzuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po
dobu trvania tejto Zmluvy, ak mu taka povinnost’ vyplyva zo zakona ¢. 315/2016 Z. z.
0 registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o registri partnerov verejného sektora®).
Poskytovatel’ sa zavéizuje zabezpecit, aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism.
a) siedmy bod zakona o registri partnerov verejného sektora boli riadne zapisani v registri
partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'skej zmluvy, ak im taka
povinnost’ vyplyva zo zakona o registri partnerov verejného sektora. Poskytovatel’ je
povinny na poziadanie Objednéavatel’a predlozit’ vSetky zmluvy so subdodavatel'mi.

Porusenie ktorejkol'vek z povinnosti Poskytovatel'a podla ods. 4 tohto ¢lanku Zmluvy je
jej podstatnym poruSenim a zaklada pravo Objednéavatel'a na odstupenie od tejto Zmluvy
a zaroven pravo Objednavatela na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 10 % z celkovej
ceny za dodanie predmetu plnenia, ato v pripade, ak je Poskytovatel 0sobou
registrovanou pre dan z pridanej hodnoty, aj s DPH, uvedenej v ¢lanku V. ods. 1 tejto
Zmluvy.

XI.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva je vyhotovena v 7 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych
Objednévatel’ obdrzi 5 rovnopisov a Poskytovatel’ 2 rovnopisy.

Zmluva nadobuda platnost’” dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost’
dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky.

Pravne vzt'ahy touto Zmluvou bliz§ie neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnych vSeobecne zavidznych pravnych predpisov platnych a uc¢innych v
Slovenskej republike.

Vsetky zmeny tejto Zmluvy musia byt urobené pisomne po dohode Zmluvnych strén, a
to vo forme ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, podpisaného oboma Zmluvnymi
stranami.

Neplatnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy nemd vplyv na platnost ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym z doévodu
rozporu s pravnymi predpismi Slovenskej republiky, zavdzuji sa obe Zmluvné strany
takéto ustanovenie nahradit’ inym, ktoré najviac zodpoveda ucelu a pravnemu vyznamu
povodného ustanovenia Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze su si vedomé vSetkych nésledkov vyplyvajicich zo
Zmluvy, ich zmluvné vol'nost’ nie je ni¢im obmedzend, a Ze im nie su zname okolnosti,
ktoré¢ by im branili platne uzavriet Zmluvu. V pripade, Ze takd okolnost’ existuje
zodpovedaju za Skodu, ktord vznikne druhej Zmluvnej strane na zaklade tohto vyhlasenia.



7. Zmluvné strany vyhlasuju, zZe obsah Zmluvy je im dostatoCne jasny a zrozumitel'ny, je
prejavom ich slobodnej a vaznej vole, Zmluvu si precitali, oboznamili sa s jej obsahom a
na znak suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

8. NeoddeliteI'nou sii¢astou Zmluvy je priloha:
Priloha ¢. 1 — Specifikacia predmetu plnenia a jednotkovych cien

V Bratislave, dia .......c.cccooovvvvvviiiiiieeieeeeen, v Bratislave, dfa .........cccccoovvevennnnen.
za Objednavatela za Poskytovatel’a

Peter Kostolny ) Ing. Marianna Trnavska

zastupca vediceho Uradu vlady MARKIZA-SLOVAKIA, spol. sr.o.
Slovenskej republiky konatel’

Ing. Juraj Mat'us
MARKIZA—- SLOVAKIA, spol.sr.o.
riaditel’ centra reklamy



PRILOHA €.1 - SPECIFIKACIA PREDMETU PONUKY A JEDNOTKOVYCH CIEN

v Bratislave dia 19.07.2018

Zadavatel

Produkt

Planovany rozpocet bez DPH
Planované obdobie komunikacie
Stopaz reklamného spotu

PLLEVEICH

Programové sluzby

Urad VIady SR

Projekt OP TP
1.000.000,- €

August- November 2018
30 sekand

MARKIZA-SLOVAKIA, spol. s r.0.
TV Markiza

Doma/ Nova International

Dajto

rozdelenie GRPs %

65%
19%
16%

Planovany objem GRPs v Primetime (' 80%

Zakladné CPP (€)

620 €

Poskytnuta zlava zo zakladného CPP 45,32%

CPP grid

339 €

TV MARKIZA 302,9 75,7 378,6 65% 316,97 € 206,03 € 111617,62 € 2232352 € 133941,14 €
DOMA/ NOVA INTERNATIONAL 88,5 22,1 110,7 19% 316,97 € 206,03 € 32 626,69 € 6 525,34 € 39 152,03 €
DAJTO 74,6 18,6 93,2 16% 316,97 € 206,03 € 27 475,11 € 5495,02 € 32970,13 €
466,0 116,5 582,5 100% 294,78 € 171719,42 € 34 343,88 € 206 063,30 €
SEPTEMBER GRPs PT GRPs Off PT celkovo GRPs |% GRPs po staniciach|Cena za 1 GRP PT|Cena za 1 GRP Off PT| Celkova priemerna cena| Cena bez DPH DPH Cena s DPH
TV MARKIzZA 302,9 75,7 378,6 65% 484,77 € 315,10 € 170 706,61 € 34 141,32 € 204 847,93 €
DOMA/ NOVA INTERNATIONAL 88,5 22,1 110,7 19% 484,77 € 315,10 € 49 898,86 € 9979,77 € 59 878,63 €
DAJTO 74,6 18,6 93,2 16% 484,77 € 315,10 € 42 020,09 € 8404,02 € 50 424,11 €
466,0 116,5 582,5 100% 450,84 € 262 625,56 € 52 525,11 € 315 150,67 €
TV MARKIZA 302,9 75,7 378,6 65% 522,06 € 339,34 € 183 837,89 € 36 767,58 € 220 605,47 €
DOMA/ NOVA INTERNATIONAL 88,5 22,1 110,7 19% 522,06 € 339,34 € 53 737,23 € 10 747,45 € 64 484,68 €
DAJTO 74,6 18,6 93,2 16% 522,06 € 339,34 € 45 252,40 € 9 050,48 € 54 302,88 €
466,0 116,5 582,5 100% 485,52 € 282 827,52 € 56 565,50 € 339 393,02 €
NOVEMBER GRPs PT GRPs Off PT celkovo GRPs |% GRPs po staniciach|Cena za 1 GRP PT|Cena za 1 GRP Off PT| Celkova priemerna cena| Cena bez DPH DPH Cena s DPH
TV MARKIzZA 302,9 75,7 378,6 65% 522,06 € 339,34 € 183 837,89 € 36 767,58 € 220 605,47 €
DOMA/ NOVA INTERNATIONAL 88,5 22,1 110,7 19% 522,06 € 339,34 € 53 737,23 € 10 747,45 € 64 484,68 €
DAJTO 74,6 18,6 93,2 16% 522,06 € 339,34 € 45 252,40 € 9 050,48 € 54 302,88 €
466,0 116,5 582,5 100% 485,52 € 282 827,52 € 56 565,50 € 339 393,02 €
SPOLU 1000 000,02 € 200 000,00 € 1200 000,02 €
legenda:
GRP- gross rating point, 1% sledovanosti v cielovej skupine vSetci 12-54 rokov
celkovo GRPs- celkova dosiahnuta sledovanost v CS 12-54 CELKOVA KAMPAN 1000 000€ BEZ DPH REALNA SUMA FAKTURACIE NEPRESIAHNE UROVEN 1.000.000,- EUR BEZ DPH, V SULADE SO ZMLUVOU.
CPP- cena za dosiahnutie 1 GRP 200000€ DPH Z TOHTO DOVODU BUDE FAKTURACIA ZA MESIAC NOVEMBER PREDSTAVOVAT SUMU 282.827,50 EUR BEZ DPH.
PT- primetime, vysielaci ¢as 17:00-22:59 1200000€ SDPH

Off PT- offprimetime, vysielaci ¢as mimo PT




PLNOMOCENSTVO

POWER OF ATTORNEY

Spolo¢nost MARKIZA-SLOVAKIA, spol. s r.0. so
sidlom Bratislavska 1/a, 843 56 Bratislava, ICO: 31
444 873, zapisana v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava 1., oddiel: Sro, vlozka ¢. 12330/B
(d’alej len ,,Spoloc¢nost™),

v mene ktorej konaju:
Mag. Matthias Settele — konatel’
Ing. Marianna Trnavska — konatel’

tymto splnomocriuje

ana Juraja Mat’uSa

(d’alej len ,,Splnomocnenec*)

1. na podpis zmliv vratane dodatkov a vypovedi

k existujiicim zmluvam, s vynimkou
pracovnopravnych  zmliv, za  konatela
alebo Generalneho  riaditela  Spolo¢nosti

Matthiasa Setteleho (d’alej len ,,KKonatel’ alebo
Generalny riaditel™) v ramci pravomoci dane;j
Konatelovi alebo Generalnemu riaditelovi
platnym podpisovym poriadkom Spolocnosti a
pocas jeho nepritomnosti na pracovisku.

Toto plnomocenstvo je vyhotovené v slovenskom
a anglickom zneni. V pripade rozporu medzi
slovenskou verziou a anglickou verziou ma prednost’
slovenska verzia.

Toto plnomocenstvo nadobuda platnost’ a ucinnost” od
19. jula 2018 a plati na dobu uréita do 9. augusta 2018
(vratane).

Spolo¢nost moze toto plnomocenstvo odvolat
doruc¢enim pisomného odvolania Splnomocnencovi.

Company MARKIZA-SLOVAKIA, spol. s r.0., with
its registered address at Bratislavska 1/a, 843 56
Bratislava, ID number: 31 444 873, registered in the
Commercial Register of the District Court Bratislava
I, Section: Sro, File No.: 12330/B (hereinafter as the
»Company*),

represented by:
Mag. Matthias Settele — Executive

Ing. Marianna Trnavska — Executive

hereby authorizes

Myr. Juraj Mat’u$

(hereinafter as the ,,Mandatary

and

amendments
terminations included, except employment

1. to sign contracts,
contracts, on behalf of Executive of the
Company or General Director Matthias
Settele (hereinafter referred only as the
,Executive or the General Director®) within
the authority arising from the valid Signature
authorization of the Company and during his
absence in the office.

This Power of Attorney is executed in the Slovak and
English version. In the event of discrepancies between
the Slovak version and the English version, the Slovak
version shall prevail.

This Power of Attorney becomes valid and effective
from July 19" 2018 and shall be valid for a definite
period of time until August 9", 2018 (included).

The Company may revoke this Power of Attorney by
a delivery of a written revocation to the Mandatary.

V/In Bratislava, 2.7.2018

Meno/Name: Matthjias Settele
Funkcia/Position: konatel/ Executive

/

Meno/Name: Marianna/ Trnavska
Funkcia/Position: konatel’/ Executive




Suhlas a prijatie plnomocenstvo/Agreement and acceptance of the Power of Attorney:

Tymto sthlasim s plnomocenstvom a prijimam ho v plnom rozsahu.
I do hereby agree with this Power of Attorney and accept it in full scope.

Datum/Date: 2.7.2018

Meno/ Namg: Juraj Mat’us




URAD VLADY
| SLOVENSKE) REPUBLIKY Nam. slobody 1, 813 70 Bratislava

234/PL/1/2018
PLNOMOCENSTVO

Urad vlady Slovenskej republiky
so sidlom: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
I1CO: 00 151 513
v ktorého mene kona Peter Kostolny, zastupca vedticeho Uradu vlady Slovenskej republiky
(d’alej aj ako ,,splnomocnitel™)

tymto splnomociiuje

Tatianu Janeckova
generalna tajomnicka sluzobného uradu
Urad vlady Slovenskej republiky
Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava

osobné ¢islo:
(d’alej aj ako ,,splnomocnenec®)

na vSetky prdvne ukony Vmene splnomocnitela v rozsahu prav a povinnosti zéstupcu
veduceho Uradu vlady Slovenskej republiky, vratane podpisovania zmliv a dokumentov
kazdého typu, svynimkou pravnych ukonov spojenych s rozhodovanim o rozkladoch
a odvolaniach vydanych Uradom vlady Slovenskej republiky v spravnom konani.

Splnomocnenec je povinna pri konani v mene splnomocnitela postupovat’ s nalezitou
starostlivostou, ktord zahfiia povinnost’ vykonavat ju s odbornou starostlivost'ou a v stilade so
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a internymi
predpismi splnomocnitel’a.

Toto plnomocenstvo je udelené na dobu ur¢itu, a to od 08.08.2018 do 10.08.2018.

V Bratislave, dina

Urad vlady Slovenskej republiky
Peter Kostolny
zastupca vediiceho Uradu vlady Slovenskej republiky

PInomocenstvo prijimam vo vyssie uvedenom rozsahu.
V Bratislave, dna

Tatiana Janeckova
generalna tajomnicka sluzobneho uradu
Urad vlady Slovenskej republiky





